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Lektury w programach dla szkoty podstawowe;j
z lat 1949—1989

KAROLINA JEDRYCH

W podstawie programowej dla I etapu edukacyjnego’, obowiazujacej od roku
szkolnego 2009/2010, czytamy: ,,W doborze lektur nauczyciele powinni kierowaé
si¢ realnymi umiej¢tnosciami czytelniczymi dzieci, potrzebami wychowawczymi
i edukacyjnymi, a takze mozliwoscia dostepu do ksiazek”>. W dokumencie mini-
sterialnym, obowiazujacym we wszystkich polskich szkotach, nie zaproponowano
nauczycielom i uczniom konkretnej listy lektur. Inaczej jest w przypadku II etapu
edukacyjnego. Na tym etapie uczen musi przeczytaé ,.nie mniej niz 4 pozycje
ksiazkowe w roku szkolnym”. Lista pozycji, z ktérych nauczyciel moze wybierad
teksty liczy dwadziescia cztery powiesci, gldwnie z klasyki literatury dziecigcej,
cho¢ wprowadzono tez kilka stosunkowo nowych tekstow. Jak podkresla Witold
Bobiriski w komentarzu do podstawy programowe;j:

Lista lektur nie oznacza [...] wprowadzenia ,,systemu nakazowego”, jest to
raczej proba podpowiedzi, sugestia wynikajaca z przekonania o potrzebie za-
sygnalizowania szerokiego, réznorodnego kanonu tekstéw dla miodziezy.
Jest pozadane, by polonista starat si¢ oméwic¢ rocznie wigcej niz cztery lek-
tury i nie ma on obowiazku poszerzac tej liczby o pozycje z listy, moze czer-
paé teksty spoza niej’.

W gimnazjum natomiast, jak stusznie zauwaza Krzysztof Biedrzycki [wyrdz-
nienie — K.J.]:

! Etap I edukacyjny: klasy I—III szkoly podstawowej. Etap II: klasy IV—VI szkoty podstawo-
wej. Etap III: klasy I—III gimnazjum.

2 Podstawa programowa z komentarzami. T. 1: Edukacja przedszkolna i wczesnoszkolna. Zob.
http://www.men.gov.pl/images/stories/pdf/Reforma/men_tom_1.pdf [data dostgpu: 29.10.2012].

3 Ibidem.
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Spis lektur [...] jest tak utozony, by mozliwe bylto ptynne
przejsScie ucznia od literatury mtodziezowej i po-
pularnej do literatury ,wysokiej’, dorostej. [...] przy
planowaniu rozkladu materialu wskazane byloby raczej, uwzgledniajac roz-
woj intelektualny i emocjonalny ucznia, przesunigcie wigkszosci dziet kla-
sycznych do starszych klas*.

Tworcy podstawy programowej, o ktérej mowa, podkreslili konieczno$é oma-
wiania w szkole najpierw tekstéw bliskich uczniowi, nalezacych do kanonu litera-
tury dziecigcej i miodziezowej, ktére moga zachgci¢ do czytania i siggania po
inne pozycje. Przyjrzenie si¢ sposobowi podejscia do tekstu literackiego na lek-
cjach jezyka polskiego® wspélczesnie, pozwoli nam dostrzec zmiang, jaka doko-
nala si¢ w mysleniu o lekturze obowiazkowej od korica lat 40. do korica lat 80.
XX wieku.

Hasto ,.Lektury szkolne w czasach PRL-u” jest bardzo pojemne. Pierwsze lata
po II wojnie §wiatowe] to czas ksztattowania si¢ nowego modelu polskiej szkoty,
ktéra miata by¢ instytucja utrwalajacq zmiany spoleczne i polityczne, do jakich do-
chodzito w Polsce®. Resort edukacji wydawat kolejne programy nauczania, zmie-
niala sie tez struktura szkoty’. Zmiany zachodzity takze w liczbie lektur obo-
wiazkowych w danej klasie oraz w doborze tytutéw. Program nauczania odgrywat
woéwczas t¢ samg roleg, co obecnie podstawa programowa. Pracg na lekcji nauczyciel
musiat planowaé zgodnie z dokumentem odnoszacym si¢ do kazdego przedmiotu®,

4 K. Biedrzycki: Jezyk polski w gimnazjum — wskazéwki metodyczne. W: Podstawa pro-
gramowa 7 komentarzami. T. 2. Jezyk polski. Zob. http://www.men.gov.pl/images/stories/pdf/Refor
ma/men_tom_2.pdf [data dostgpu: 29.10.2012].

5 W klasach I—III, z uwagi na brak podziatu na przedmioty, méwi sie o godzinach edukacji
polonistyczne;.

6 Krotka charakterystyke systemu oswiaty w PRL-u przedstawia Roman Dolata. Zob.
Idem: Najwazniejsze wyzwania stojqce przed polskq oswiatq. ,,Analizy i Opinie” 2005, nr 45,
s. 2—3 [data dostgpu: 31.10.2012]. http://www.isp.org.pl/files/15144654030172996001125907886.pdf.
Zob. tez: L. Szuba: Polityka oswiatowa paristwa polskiego w latach 1944—1956. Lublin 2002;
Edukacja w warunkach zniewolenia i autonomii (1945—2009). Red. E. Gorloff, R. Grzy-
bowski, A. Kotakowski. Krakéw 2010.

7 Jak pisze Marcin Laskowski: ,Zapoczatkowana w 1948 r. reforma szkolnictwa wpro-
wadzita jednolity system 7-klasowej szkoty podstawowej. Po jej ukoniczeniu mozna bylo zostaé
uczniem 4- lub 5-letniej szkoty Sredniej albo 3-letniej szkoly zawodowej”. 1dem: Podreczniki
szkolne ze zbiorow Pedagogicznej Biblioteki Wojewddzkiej w todzi Zrodtami dokumentujqcymi pro-
pagande polityczng szkolnictwa z lat 1944—1956. W: Bibliologia polityczna. Red. D. KuZzmin a.
Warszawa 2011, s. 366.

8 Dzi§ sprawa programéw nauczania wyglada nieco inaczej. Nauczyciel moze samodzielnie
lub w zespole stworzy¢ zgodny z podstawa programowaq program, ktéry bedzie realizowat. Nauczy-
ciel ma prawo skorzysta¢ réwniez z programu innych autoréw. Kazde wydawnictwo edukacyjne
obok podrecznikéw oferuje takze programy nauczania i rozktady materiatu stworzone do konkret-
nych serii. Z takich gotowych programéw nauczyciele korzystaja najczesciej. Program nauczania za-
twierdza dyrektor szkoty, a nie, jak to mialo miejsce kilka lat temu — Ministerstwo Edukacji
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Cele oraz tresci nauczania byly zideologizowane i upolitycznione w bardzo duzym
stopniu’.

Temat wplywu polityki panstwa na tresci nauczania oraz dyskusji prasowych,
jakie towarzyszyly kolejnym zmianom programéw podjeta Maria Sienko w publi-
kacji Polonistyka szkolna w gorsecie ideologii. Dyskusje wokot wychowania lite-
rackiego w latach 1944—1989"°. W swojej ksiazce autorka przytacza i komentuje
opinie zaréwno metodykéw i publicystéw, jak i nauczycieli, ktérzy przedstawiali
np. plany pracy czy scenariusze zaj¢é, spelniajace ministerialne wytyczne. Autor-
ka rozprawy wspomina takze kilkukrotnie o doborze lektur szkolnych, zajmujg ja
jednakze tytulty omawiane na poziomie liceum.

Nie chcac streszcza ksiazki Sienko, w swoim artykule zarysuj¢ jedynie kwe-
sti¢ podporzadkowania kanonu lektur ideologii komunistycznej. Za autorka Polo-
nistyki w gorsecie... przyjmuje, ze podporzadkowanie takie byto stanem faktycz-
nym'". Moim gtéwnym celem jest przedstawienie spiséw lektur, jakie zostaly
zawarte w programach nauczania jezyka polskiego, obowiazujacych w latach
1949—1989 w szkole podstawowej. Chciatabym sprawdzié, czy w szkole podsta-
wowej we wskazanych przeze mnie latach, na listach lektur — zwtlaszcza dla klas
V—VIII, a od lat 80. dla klas IV—VIII — widniaty pozycje z literatury dziecig-
cej i mtodziezowej, czy ktéres z nich sa czytane w szkole wspétczesnie oraz czy
publikacje te znajduja si¢ obecnie w regularnej sprzedazy'>. Wymieniam réwniez
najczesciej powtarzajace si¢ w programach tytuty i autoréw literatury ,,dorostej”.

Piszac artykul, korzystalam z czterech programéw nauczania, z lat: 1949,
1959, 1971 i lat 80. (petne wydanie wszystkich programéw, nad ktérymi praco-
wano na przelomie lat 70. i 80. ukazato si¢ w 1985 roku). Interesowaly mnie nie
tylko tytuty zawarte w wykazach lektur, lecz takze zalecenia zwiazane z ich oma-
wianiem, a takze liczba ksigzek, jakie rocznie musial przeczyta¢ uczen. Trzeba
jednak doda¢, ze kompletny wykaz lektur szkolnych obowigzkowych i nad-
obowigzkowych znajdziemy w obszernym tomie A. Franaszek: Od Bieruta do

Narodowej. Te i inne regulacje prawne zawiera Rozporzqdzenie Ministra Edukacji Narodowej
z dnia 21 czerwca 2012 r. w sprawie dopuszczania do uiytku w szkole programéow wychowania
przedszkolnego i programoéw nauczania oraz dopuszczanie do uZytku szkolnego podrecznikow.

9 O réznicy miedzy polityzacja a ideologizacja zob. M. Sienko: Polonistyka szkolna w gor-
secie ideologii. Dyskusje wokot wychowania literackiego w latach 1944—1989. Krakéw 2002, s. 43.

10 Thidem.

11 Pisze o nim takze Iwona Morawska: ,,Zgodnie z zalozeniami programowymi jezyk pol-
ski (tacznie z zalecana lektura) na kazdym etapie ksztalcenia miat stuzy¢ realizacji ideowopolitycz-
nych celéw, wyzwala¢ poczucie wigzi ucznia z ludowa ojczyzna, ksztattowaé postawy ideowego
zaangazowania, wyzwala¢ akceptacje i zacheca¢ do wspdtbudowania socjalizmu w Polsce”.
Eadem: Lektura wobec wyzwari edukacyjnych — dawniej i dzis. ,,Jezyk Polski w Gimnazjum.
Zeszyty Kieleckie” 2008/2009, nr 1, s. 29.

12 Dostepnosé kazdej pozycji sprawdzatam w ksiegarniach internetowych, majacych swoje
punkty stacjonarne: www.empik.com (sie¢ ksiggarni Empik) oraz www.matras.pl (sie¢ ksiggarni
Matras).
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Herlinga-Grudzinskiego. Wykaz lektur szkolnych w Polsce w latach 1946—1999
(Warszawa 2006). W wykazie tym autorka przedstawita lektury omawiane od kla-
sy V szkoly podstawowej do ostatniej klasy szkoty Sredniej. Pomingta jednak
wazna w moich badaniach lektur¢ w klasach I—IV szkoly podstawowej. W opra-
cowaniu Franaszek nie ma takze informacji o tym, w ktdrej klasie omawiany byt
dany tekst.

Program nauki w 11-letniej szkole ogolnoksztatcqcej
Projekt. Jezyk polski®

W latach przed opublikowaniem Programu nauki w 11-letniej szkole ogdlno-
ksztatcqcej toczyla si¢ walka o nowy ksztatt polskiej szkoty. Resort edukacji wy-
dawal instrukcje programowe, lecz nauczyciele opierali si¢ w pracy na progra-
mach i zarzadzeniach z okresu migdzywojennego'. W zatozeniu nowych wtadz
zmiany w o$wiacie miaty by¢ ,szybkie i gwattowne”". Z wielu powodéw nowy
program nauczania udalo si¢ jednak opublikowaé dopiero na rok szkolny
1949/1950. W programie tym widoczny jest wyraZzny podziat na trzy etapy eduka-
cyjne: klasy I—IV, V—VII oraz VIII—XI (klasy licealne). Przedmiotem mojej
uwagi beda dwa pierwsze poziomy.

W klasach I—IV, podobnie jak wspéiczesnie w klasach I—III, nie byto listy
lektur obowiazkowych, zamiast tego nauczyciel otrzymywat liste tematéw —
~Cwiczen w méwieniu, czytaniu i pisaniu”. Byly to — jak to si¢ okresla w obec-
nej podstawie programowej — tematy bliskie uczniom. Ich sformulowanie nie
pozwala jednak zapomnieé¢ o silnym upolitycznieniu celéw wychowawczych
edukacji polonistycznej. Cele te, sformutowane w programie z 1949 roku,
brzmiaty:

1. Rozwijanie umitowania Polski Ludowej, jako realizatora idei sprawiedli-
wosci spolecznej, wolnosci i budownictwa socjalistycznego. 2. Rozwijanie
szacunku i przywiazania do migdzynarodowych tradycji postgpowych [...].
3. Rozwijanie umitowania mowy ojczystej i kraju rodzinnego. 4. Wychowa-
nie aktywnych obywateli §wiadomych swych obowiazkéw wobec ojczyzny
w jej dazeniach do budowy podstaw socjalizmu oraz wobec innych krajéw

13 Program nauki w 11-letniej szkole ogdlnoksztatcacej. Projekt. Jezyk polski. Warszawa 1949.
14 Zob. L. Szuba: Polityka oswiatowa..., s. 109.
15 Ibidem, s. 88.
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demokracji ludowej, walczacych pod przewodnictwem ZSRR o $wiatowy
pokdj i postep. 5. Wyrabianie takich cech charakteru, jak: aktywnos$¢, poczu-
cie odpowiedzialnosci, umitowanie pracy, szacunek dla cziowieka pracy,
wytrwato$¢ i gotowos¢ do ofiar dla idei realizowanych przez Polske Lu-
dowa.

Zauwazmy, ze dopiero na trzeciej pozycji zawarto jedno z giéwnych zadar
edukacji polonistycznej — rozwijanie umitowania mowy ojczystej. Nie wskazano
jednak literatury i nie zaznaczono, Ze cele wychowawcze powinny by¢ realizowa-
ne dzigki lekturze odpowiedniej prozy, poezji czy dramatu.

I tak, w programie klasy II, obok tematéw ,,Wspotzycie dziecka z przyroda na
tle pér roku” czy ,,.Dbajmy o zdrowie”, znajdziemy ,,Odbudowg i rozbudowe Pol-
ski”, ,,Polsko-radzieckie braterstwo broni”, ,,Opowiadania z ostatniej wojny: opie-
ka ZSRR nad dzieckiem polskim, przyjazi dzieci polskich i radzieckich” oraz za-
gadnienie ,,Marszalek Stalin — przyjaciel Polski”'®.

Na lekcjach w klasie III nauczyciel zobowiazany byt do poruszania takich te-
matéw, jak: ,,Obrazki ilustrujace zycie dziecka z réznych Srodowisk pracowni-
czych ze szczegblnym uwzglednieniem biedoty wiejskiej”, ,,Opieka nad dziec-
kiem robotniczym i wiejskim”, ,,W obronie ojczyzny”, ,Zolierz — obrorica
i przyjaciel ludnosci pracujacej”, ,.Swieto Zwycigstwa (9 maja). Marszalek Stalin
— zwycieski wédz w wojnie z hitleryzmem i obronfica pokoju”’. W programie
klasy IV zwiazek edukacji polonistycznej z historyczng zostat zaznaczony jeszcze
wyrazniej. Uczniowie mieli rozmawia¢ badZ czyta¢ o Leninie i Stalinie jako
obroricach robotnikéw i chtopéw, o nieréwnosci spotecznej dawnej wsi: doli ,,bie-
doty wiejskiej, komornikéw, stuzby folwarcznej”. Przedstawione miaty by¢ takze
,»Obrazki historyczne, np. opowiadania o walce z naporem germariskim (Grun-
wald, obrona Warszawy w 1939 r., bitwa o Stalingrad, zdobycie Berlina); przy-
ktady bratania si¢ Polakow i Rosjan w rewolucyjnej walce z caratem i wyzyskiem
spotecznym (r. 1863, r. 1905)”'®. W kazdej klasie obowiazkowe byty réwniez tek-
sty kultury ludowej (basnie, legendy, przystowia, zagadki).

Dla nauczycieli i uczniéw przygotowano nowe podreczniki, bedace — w za-
kresie ksztalcenia literackiego — antologiami tekstéw podporzadkowanych wy-
mogom programowym?. Jak pisze Laskowski, podreczniki te ,miaty stuzy¢é
ksztatceniu literackiemu, ale w rzeczywistosci byly to doskonale narzedzia indok-
trynacji. [...] byto w nich bardzo malo klasyki, za to duzo tekstéw z banalng
fabula o wyraznie propagandowym charakterze i nachalnym dydaktyzmie. Z wy-

16 Program nauki w 11-letniej szkole..., s. 15—16.

17 Tbidem, s. 20—21.

18 Thidem, s. 27—28.

19 Przedmiot ,,jezyk polski” w szkole podzielony jest od dawna na ksztatcenie literacko-kultu-
rowe oraz ksztalcenie jezykowe. Podzial ten utrzymuje si¢ do dzis.

20 Taki podrecznik nazywano ,.czytanka” lub ,,wypisami”.
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bitnych utworéw wybierano te fragmenty, ktére dawaly si¢ wykorzystaé¢ do reali-
zacji celéw propagandowych™.

W programie klas V—VII w punkcie ,,a” dziatu ,Lektura” wymieniano
whasnie wypisy. Za kazdym razem powtarzata sig¢ formuta®:

Wypisy zawierajace czytanki z literatury polskiej i obcej dostosowane do po-
ziomu umystowego klasy V i zwiazane z powyzsza tematyka®®, z przewaga
utworéw o charakterze epickim (wiersze, poematy, nowele, opowiesci, opo-
wiadania itp.), lub wyjatki z wigkszych utworéw, stanowiace calos¢ pod
wzgledem fabularnym i ideowym, z uwzglednieniem tatwiejszych tekstow
lirycznych oraz pi$miennictwa popularnonaukowego?.

W V Kklasie lekture dodatkowa stanowily nowele Henryka Sienkiewicza (Jan-
ko Muzykant) 1 Marii Konopnickiej (Dym) oraz liryka Adama Mickiewicza (Bajki,
Pani Twardowska) i Konopnickiej (W piwnicznej izbie). W klasie VI uczniowie
czytali wiersze Konopnickiej Przed sqdem i Jas nie doczekat. Wprowadzono takze
teksty Jana Kochanowskiego (Treny VII i VIII) oraz Zericow Szymona Szymono-
wicza (!). Zaproponowano takze lekturg obszernej powiesci — Starej basni J6zefa
Ignacego Kraszewskiego. Siddmoklasistom polecono natomiast Zemste Aleksan-
dra Fredry, Pana Tadeusza Mickiewicza, Placowke Bolestawa Prusa, Elegie
o Smierci Ludwika Waryriskiego Wladystawa Broniewskiego, powies¢ O czlowie-
ku, ktory sie kulom nie ktaniat Janiny Broniewskiej oraz ponownie nowele Ko-
nopnickiej (Mendel Gdariski).

Uczen szkoty, w ktérej obowiazywal program nauczania z 1949 roku, czyty-
wal zatem upolitycznione czytanki oraz klasyke literatury polskiej, z naciskiem na
dzieta pozytywistéw, uwazano bowiem — zgodnie z ujeciem marksistowskim —
ze w literaturze tego czasu (zwlaszcza tej z nurtu ,realizmu krytycznego™) przed-
stawione sa ,typowe zjawiska zycia polskiego drugiej potowy XIX wieku, od-
staniajace rozwéj polskiego kapitalizmu i jego sprzecznosci”®. Realistyczna twor-
czo$¢ Sienkiewicza, Prusa czy Orzeszkowej miata ,,ukaza¢ mtodziezy »$wiat ludzi
upoSledzonych i wyzyskiwanych oraz Swiat wyzyskujacych i pasozytujacych na
nedzy ludzkiej«, mozolne ksztattowanie si¢ wyzszych form ustroju oraz pozwalata
obnazy¢ fikcje zawarta w hastach »wolno§é« i »réwnosé«™?®. Taka konstrukcja
programu nauczania byla zgodna z wytycznymi komisji programowych powo-
tanych przez ministerstwo:

2l M. Laskowski: Podreczniki szkolne ze zbioréw..., s. 370.

22 7 nieznacznymi tylko zmianami w klasie VIL

23 Na poczatku rozdziatéw poswigconych poszczegélnym klasom podawano tematyke lekcji —
podobna do tej z klas I—IV, poszerzona i jeszcze bardziej zdominowana przez ideologig i historig.

2 Program nauki w 11-letniej..., s. 32. W programie dla klasy VI formule zamieszczono na
s. 39, dla klasy VII — na s. 49.

25 M. Sienko: Polonistyka szkolna..., s. 41.

26 Tbidem, s. 41.
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material nauczania mial by¢ zgodny z najnowszymi (materialistycznymi)
osiagnigciami nauki. Programy nalezato zwiazal z postgpowymi nurtami
przesztosci i teraZniejszosci, a dobdr tresci powinien ksztaltowaé patriotyzm,
socjalistyczny stosunek do pracy, wlasnosci spotecznej i nowych form zycia
spotecznego?’

W spisie lektur obowiazkowych nie wskazano zadnego tekstu nalezacego do
literatury dziecigcej badZ mtodziezowej; planiSci pomijali kwestie funkcji ludycz-
nej badZ estetycznej literatury. Jezyk polski jako przedmiot szkolny zostal potrak-
towany podobnie jak w péZniejszych programach — jak nauka pomocnicza histo-
rii i lekcja éwiczet mowienia i pisania. Dopiero w spisie lektur uzupelniajacych
podano kilka pozycji przeznaczonych dla mtodego czytelnika®®.

Program nauczania w szkole podstawowej*

W programie z 1959 roku zawarto obszerne spisy lektur dla wszystkich klas
szkoty podstawowej: w pierwszej czgsci programu dla oddziatéw I—IV, w drugiej
dla klas V—VIIL.

Dla klas I i II przygotowano wspdlny spis, liczacy 31 pozycji, dostosowanych
do wieku matych odbioréw (najpierw stuchaczy, a potem dopiero czytelnikdéw)
literatury. Znajdziemy w nim utwory wznawiane do dziS. Naleza do nich m.in.
nastepujace wiersze i ksiazki: Pan kotek byt chory Stanistawa Jachowicza, Jak
Wojtek zostat strazakiem Czestawa Janczarskiego, Jacek, Wacek i Pankracek Miry
Jaworczakowej, Plastusiowy Pamietnik i Przygody Plastusia Marii Kownackiej,
Lokomotywa 1 Stoni Trgbalski Juliana Tuwima. Wymieni¢ nalezy rowniez utwory
Konopnickiej: Stefka Burczymuche, Szkolne przygody Pimpusia Sadetko, O Janku

21 L. Szuba: Polityka oswiatowa..., s. 137.

28 Lekture uzupetniajaca w klasach V—VII stanowity m.in. nastepujace teksty: Dzieci znikqd
Heleny Boguszewskiej, Anaruk, chtopiec z Grenlandii Centkiewicza, Timur i jego druzyna Arkadija
Gajdara, Jas nie doczekat, Przed sqdem i Mendel Gdariski Konopnickiej, Dzieci¢ starego miasta
Kraszewskiego, Dobra pani, Dziurdziowie i Gloria victis Orzeszkowej, Jas i Kasia Porazifiskiej,
Placowka, Anielka i Antek Prusa, KrzyZacy oraz W pustyni i w puszczy Sienkiewicza, Chata wuja
Toma Harriet Beecher Stowe, Nekrolog i Z powrotem Andrzeja Struga, Maraton Kornela Ujejskiego,
Technika pracy umystowej: przewodnik w samoksztatceniu i oswiacie Eduarda Weitscha, Sitaczka
oraz Syzyfowe prace Zeromskiego. Zob. A. Franaszek: Od Bieruta do Herlinga-Grudziriskie-
go. Wykaz lektur szkolnych w Polsce w latach 1946—1999. Warszawa 2006, s. 358.

2 Program nauczania w szkole podstawowej. Warszawa 1959.
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Wedrowniczku i Na jagody. W spisie znalazly sig takze cztery utwory Janiny Po-
razinskiej (W Wojtusiowej izbie, Psotki i Smieszki, Maciu$ Skowronek, Agata nogq
zamiata), trzy teksty Lucyny Krzemienieckiej (O czym cyka Swierszcz z kqcika,
Lesne rachuneczki, O krasnalu Hatabale), dwa Ewy Szelburg-Zarembiny (Wesote
historie, Maty Afrykariczyk), po jednym Juliana Ejsmonda (Bas# o ziemnych lud-
kach) i autoréw, ktérych dziet prézno dzis szukaé na ksiggarskich pétkach.

Dziewigtnascie utworéw zaproponowano uczniom klasy III, m.in. dwa wiersze
Jana Brzechwy (Tarcowata igta z nitkq oraz Opowiedziat dzieciol sowie), dwa
utwory Konopnickiej, Wedréwki szyszkowego dziadka Marii K¢dziorzyny, Reksio
i Pucek Jana Grabowskiego, Filip i jego zatoga na kotkach Broniewskiej. Wpro-
wadzono takze teksty autoréw zagranicznych (i to nie tylko z ZSRR), takich jak:
Astrid Lindgren (Dzieci z Bullerbyn), Wlodzimierz Majakowski (Kim chciatbym
zostac), Aleksander Puszkin (Bajka o rybaku i ztotej rybce), Pierre Gamarra (Za-
czarowane wyrazy). Z 19 podanych pozycji jedna na pewno nie weszlaby do
wspolczesnego kanonu lektur — Maty Rob Anny Kardaszowej. Bohaterem opo-
wiesci jest czarnoskory chiopiec, obywatel kapitalistycznych Stanéw Zjednoczo-
nych, ktérymi rzadza bogaci biali przemystowcy™.

Na liscie 24 tytuléw przeznaczonych dla klasy IV znajdziemy natomiast tytuty
z klasyki §wiatowej dla mtodego czytelnika — Pinokia Carlo Collodiego, obie
czeSci Kubusia Puchatka Aleksandra Milne’a i wybdér basni Hansa Christiana
Andersena. Sa tez dwa utwory Hanny Januszewskiej (O flisaku i Przydroice, Pyza
na polskich drézkach), Konopnickiej (Franek oraz klasyka polskiej literatury dzie-
ciecej — O krasnoludkach i sierotce Marysi), Kownackiej (Rogas z doliny Roztoki
i Szkota nad obtokami), Porazinskiej (Kacperek, Tajemnicze butki). Sa takze po-
wiesci dostgpne obecnie jedynie w antykwariatach: Lipniacy Heleny Bobinskiej,
Franek, jego pies i spotka Zofii Charszewskiej czy Dzieci Warszawy Marii Zarg-
binskiej-Broniewskie;j.

W programie dla klas [—IV nacisk potozono na literature dziecigca. Zauwaz-
my, ze spis z 1959 roku, po kilku niewielkich modyfikacjach, méglby zostaé spi-
sem obowiazujacym we wspdtczesnej szkole. Niektére z wymienionych utworéw
nadal sa czytane i omawiane na etapie nauczania poczatkowego (czyli w klasach
[—III). Wznawiane sg Dzieci z Bullerbyn, Jak Wojtek zostat strazakiem, Plastu-
siowy pamietnik czy utwory Konopnickiej, Tuwima i Brzechwy. W lekturach tych
Swiat przezy¢ bohateréw jest bliski §wiatu matego czytelnika. Przytoczone tytuty
poswiadczaja, ze zaniechano nachalnej indoktrynacji uczniéw, zwrécono nato-
miast uwage na czerpanie przyjemnosci z lektury.

W spisie lektur do klasy V widoczne jest juz przejscie od literatury dziecigcej
do powaznej, adresowanej do starszych czytelnikow. Uczei poznawat wybrane
utwory Mickiewicza, Juliusza Stowackiego, Jézefa Ignacego Kraszewskiego,

30 Polecam recenzje ksiazki: J. Pawlak: Czarno-biate, kolorowe.... ,Ryms” 2011/2012,
nr 16, s. 22.
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Adolfa Dygasiniskiego, Bolestawa Prusa (fragment Anielki), Sienkiewicza (Janko
Muzykant), Konopnickiej (m.in. W piwnicznej izbie), Leopolda Staffa, Tuwima,
Marii Dabrowskiej, Gustawa Morcinka, Wtadystawa Broniewskiego. Z repertuaru
utworéw dla czytelnikéw mtodszych mozna wskazaé Krélowq Sniegu Andersena,
0d Apeninéw do Andow Eduardo Amicisa, Matego zajqca Zofii Natkowskiej.

Oprocz konkretnych utworéw nalezalo omoéwié réwniez opowiadania biogra-
ficzne o niektérych autorach lektur®, co osobiscie uwazam za bardzo dobry po-
myst. Maly czytelnik latwiej zapamigta histori¢ czy anegdot¢ z Zycia stawnego
cztowieka niz jego biogram. By¢ moze dlatego w spisie zawarto réwniez opo-
wies¢ z zycia Lenina.

W Kklasie VI pozostano przy tekstach poznanych juz autoréw: Mickiewicza,
Stowackiego (m.in. fragmenty Balladyny), Prusa (Antek), Sienkiewicza (m.in.
W pustyni i w puszczy), Konopnickiej (Nasza szkapa, A jak poszedt krol na woj-
ne), Staffa, Natkowskiej, Broniewskiego. Wskazano takze utwory lub fragmenty
utworéw Ignacego Krasickiego (Wilczki, Przyjaciele), Stanistawa Trembeckiego,
Elizy Orzeszkowej (A... B... C...), Wtadystawa Reymonta, Jana Parandowskiego,
Mariana Brandysa, Stefana Zeromskiego.

Siédmoklasisci poszerzali znajomos¢ utworéw Krasickiego, Mickiewicza (lek-
tura catosci Pana Tadeusza), Stowackiego, Prusa (Placowka), Orzeszkowej (Tade-
usz), Sienkiewicza (Latarnik), Konopnickiej, Zeromskiego, Broniewskiego, Staffa.
Poznawali tez nowych autoréw: Jana Kochanowskiego (Treny VII i VIII, fraszki),
Fredre (Zemsta), Konstantego Ildefonsa Gatczynskiego.

Co ciekawe, w spisie przy kazdym tytule lektury obowiazkowej podawano
szereg wytycznych, wedlug ktérych nauczyciel miat oméwi¢ dany tekst. Wska-
zOwKki te, czytane dzisiaj, nasuwaja skojarzenie z lekcjami profesora Bladaczki.
Np. na lekcji poswieconej lekturze W pamietniku Zofii Bobréowny Stowackiego
(kl. V), powinny zosta¢ poruszone nastepujace kwestie: ,,Tgsknota za krajem, skar-
ga na los tulaczy. Powracajace motywy w utworze (kwiaty, gwiazdy) oraz formy
zdrobniate (gwiazdka, gwiazdeczka, kwiatek, kwiateczek) i ich rola w wyrazaniu
uczué poety”™?. Kiedy za$ w klasie opracowywano Dym Konopnickiej (kl. VII),
nauczyciel omawial tekst zgodnie z punktami: ,,Obraz codziennego zycia matki
1 jej syna, robotnika. Ich wzajemny stosunek. Pigkno poetyckich obrazéw zycia
prostych ludzi, szacunek poetki dla ich pracy i uczciwego zycia. Wspoéiczucie dla
ich losu. Motyw dymu — jego zwiazek z tematem i rola w kompozycji utworu™>.

Jasno okreslono, czego nauczyciel ma nauczad, a takze co wiedzieé, rozumieé
oraz odczuwac¢ powinien uczen. Jak pisze Sienko, programy nauczania jezyka pol-
skiego zaktadaly wychowanie przez literaturg, nie dla literatury. Kazdy tekst spro-
wadzono do roli czytanki, z ktérej uczern miat zapamigta¢ okreslone tresci. W tak

31 Opowiadania te dotyczyly ,,wybranych autoréw lektur i innych stawnych Polakéw (np. Marii
Curie-Sktodowskiej, Stanistawa Moniuszki)”. Wprowadzono je takze w VI i VII klasie.

32 Program nauczania w szkole podstawowej..., s. 174.

33 Ibidem, s. 201.
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sformutowanym programie nie byto miejsca na wlasne odczucia czy interpretacje.
Ponadto w takiej realizacji edukacji literackiej i wychowania przez literature nie
mogly budowac sig: ,,Swiadomos¢, czym jest literatura i jej wielowiekowy doro-
bek; potrzeba i umiejgtnos¢é obcowania z tekstem artystycznym ani tez przekona-
nie, ze owo obcowanie z literaturg dawng i wspéiczesng moze by¢ istotne dla jed-
nostki’**,

W lekturach dla klas V—VII omawianego programu dominuja dzieta poetéw
romantycznych® oraz pozytywistéw. Literatura dziecigca jest tu stabo reprezento-
wana, a mlodziezowej nie ma w ogdle. W programie z 1959 roku zawarto jednak
jeszcze diuga liste lektur uzupetniajacych. Jak napisano we wstepie do listy:

Oprécz lektury podstawowej wymienionej w programie nalezy opracowaé
w klasie oraz poda¢ uczniom do samodzielnej lektury kilka pozycji sposréd
ksiazek zatwierdzonych przez Ministerstwo O$wiaty do bibliotek szkolnych.

Wykazy tych ksiazek sa oglaszane w Dzienniku Urzedowym Minister-
stwa OsSwiaty i zawieraja tytuly nowo ukazujacych si¢ wartosciowych utwo-
réw dostepnych dla mtodziezy®.

Lista dla klasy V liczy 17 pozycji, dla VI — 28, dla VII — 32. W wigkszosci
sa to utwory reprezentujace literatur¢ dziecigca 1 mlodziezowa. Trzy z tytuldw
omawiane sa w szkole do dzis: Chtopcy z Placu Broni Ferenca Molnara®’, Wybdr
basni Andersena, Przygody Tomka Sawyera Marka Twaina. Ponadto na liscie zna-
lazto sie wiele klasycznych juz dzi§ powiesci przygodowych, historycznych oraz
podrézniczych (polskich i obeych): Tajemnicza wyspa, Pietnastoletni kapitan 1 Po-
droz na ksiezyc Juliusza Verne’a, Robinson Kruzoe Daniela Defoe, Ksiega diungli
Rudyarda Kiplinga, Szatan z VII klasy Kornela Makuszyniskiego, Panienka
z okienka Deotymy, Paziowie krola Zygmunta Antoniny Domanskiej, Odarpi syn
Egigwy Aliny i Czestawa Centkiewiczéw, Kto mi dat skrzydta Poraziniskiej. Cho-
ciaz nie zrezygnowano z utworéw Natkowskiej, Orzeszkowej, Dabrowskiej, Prusa,
Sienkiewicza, to przedstawiona lista jest znacznie atrakcyjniejsza dla mtodego
czytelnika niz ta zamieszczona w poprzednim programie nauczania. Znajduje si¢
na niej wiele ksiazek nieobciazonych ideologia marksizmu-leninizmu.

3 M. Sienko: Polonistyka szkolna..., s. 115.

35 Warto dodaé, ze w latach 50. z romantyzmu polskiego wydzielono ,realizm romantyczny”
i ,yomantyzm wsteczny”’. Maria Sienko przytacza fragment wypowiedzi Wincentego Danka: ,,Na
niezbitych faktach literackich — ustalono w 1954 roku — ukazujemy przede wszystkim, jak rozwi-
jajaca si¢ walka chlopstwa o wyzwolenie spoteczne pociaga za soba przeksztalcenie si¢ naszych
czotowych romantykéw z rewolucjonistéw szlacheckich w rewolucyjnych demokratéw, bojownikéw
o nowa, nieszlachecka Polskeg. Stopien reprezentowania tej wtasnie koncepcji ustrojowej warunkuje
ich rozwdj i najwyzsze osiagnigcia realizmu romantycznego (Pan Tadeusz, Beniowski. Fantazy, liry-
ka rewolucyjna Stowackiego)”. M. Sienko: Polonistyka szkolna..., s. 41.

36 Program nauczania w szkole podstawowsej. .., s. 212.

37 W programie zapisano: E. Molnar.
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Program nauczania oSmioklasowej szkoty podstawowej
Jezyk polski klasy V—VIII*®

W 1963 roku Ministerstwo Oswiaty wydato Program nauczania oSmioklaso-
wej szkoty podstawowej (tymczasowy). ,,Jymczasowy” program opublikowano tak-
ze w 1970 roku. Lektury obowiazujace w nauczaniu poczatkowym (klasy I—IV)
wymieni¢ na podstawie tego dokumentu. Wykaz lektur, ktéry tam znajdziemy, zo-
stal wprowadzony zarzadzeniem Ministra Oswiaty i Szkolnictwa Wyzszego z dnia
23 kwietnia 1970 roku. W 1971 roku natomiast ukazal si¢ program nauczania nie-
opatrzony przymiotnikiem ,,tymczasowy” — przedstawi¢ zalecane w nim lektury
dla klas V—VIIL

Zgodnie z zapisami z 1970 roku® uczeri miat rozpoczaé samodzielng lekture
juz w I klasie. Z przygotowanego zestawu dwunastu utworéw nalezato wybraé co
najmniej trzy ksiazki (w calosci lub we fragmentach) do przeczytania w klasie
przez nauczyciela. Dwie inne pozycje uczniowie mieli przeczyta¢ w klasie pod
jego kierunkiem. Byly to utwory m.in. Adama Bahdaja (Pilot i ja), Kownackiej
(Plastusiowy pamietnik), Jaworczakowej (Jacek, Wacek i Pankracek). Od poczatku
autorzy programu ,,polecali specjalnej uwadze nauczycieli” teksty o ,,szczegélnych
walorach dydaktyczno-wychowawczych i artystycznych”. Oznaczano je gwiazdka.
Wsrdd nich znalazly sig: Taricowata igta z nitkq Brzechwy, Lokomotywa Tuwima,
Na jagody Konopnickiej, Wesote historie Szelburg-Zarembiny. Cyfra jeden wyrdz-
niono natomiast dwa utwory ,szczegdlnie przydatne do czytania przez dzieci
w klasie pod kierunkiem nauczyciela”. Byly to wspominanie wyzej Wesofe histo-
rie oraz bajka Jarzebinka Jakowa Tajca.

W spisie lektur dla II klasy gwiazdka oznaczono Dziecie elfow Andersena,
Czarng owieczke Jana Grabowskiego®, Z przygdd krasnala Hatabaty Krzemie-
nieckiej, Czarodziejskie stowo Walentyny Osiejewej oraz Psotki i smieszki Pora-
zinskiej. Znajdziemy w nim réwniez tytuty, ktérych nie byto we wczesniejszych
wykazach: Wakacyjng przygode Iriny Guro, Rozgniewanego wegielka Ondrieja
Sekory, O krolu Midasie Nathaniela Hawthorne’a. Uczen klasy II miat przeczytad
takze te utwory, ktére znato jego starsze rodzenistwo, a moze nawet rodzice: histo-
rig o Wojtku, ktory zostal strazakiem i Stonia Trgbalskiego. W sumie wykaz dla
klasy II obejmowat trzynascie pozycji, z ktérych co najmniej dwie mial przeczy-

38 Program nauczania osmioklasowej szkoty podstawowej. Jezyk polski — klasy V—VIII. War-
szawa 1971.

3 Program nauczania osmioklasowej szkoty podstawowej (tymczasowy): klasy I—IV. Warszawa
1970.

40 Ksigzeczke te wyrézniono takze cyfra ,,1”. Poza Czarng owieczkq za przydatne do samo-
dzielnego czytania w klasie uznano Kopciuszka Januszewskiej i Nie ptacz koziotku Sergiusza Mi-
chatkowa.
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ta¢ nauczyciel w klasie, trzy — uczniowie w klasie pod kierunkiem nauczyciela,
dwie — kazdy uczeri samodzielnie w domu.

Trzecioklasisci poza szkolg musieli przeczytaé¢ co najmniej pigé¢ pozycji z li-
sty. Pod kierunkiem nauczyciela, w klasie, czytali co najmniej trzy utwory. Wykaz
obejmowat trzynascie tytuléw, w tym pie¢ oznaczonych gwiazdka. Byty to znane
juz uczniom lat poprzednich Filip i jego zatoga na kotkach, Co stonko widziato,
Dzieci z Bullerbyn, Bajka o rybaku i rybce (Puszkina) oraz nowo$¢ — zbidr basni
polskich U zfotego Zrodta (w opracowaniu Stefanii Wortman). Po raz pierwszy
wsrod lektur obowigzkowych znalazta sig, wspominana jeszcze przez obecnych
studentéw filologii polskiej, opowies¢ O psie, ktory jeZdzit kolejg Romana Pisar-
skiego, a takze Kajtkowe przygody Kownackiej, Ztota kula Hanny Ozogowskiej,
Awantura o Basie Makuszyniskiego, Myszka Pik Witalija Biankiego (pozycja dzis$
juz niewznawiana).

Uczen klasy IV mial za zadanie samodzielnie zapoznaé si¢ z co najmniej
siedmioma pozycjami. Pod kierunkiem nauczyciela, w klasie, czytal cztery
(w calodci lub we fragmentach). Lista obejmowata 18 pozycji, wsrdéd nich tytuty
znane juz z poprzednich spisow, takie jak: Maty pisarczyk z Florencji i Od Apeni-
now do Andow Amicisa, Basnie Andersena, Czuk i Hek Arkadija Gajdara, O kra-
snoludkach i sierotce Marysi, Dzieci Warszawy Marii Zargbinskiej-Broniewskiej,
Rogas z Doliny Roztoki Kownackiej, Przyjaciele Czestawy Niemyskiej-Raczaszko-
wej, a takze nowosci: Mdj przyjaciel stori Wojciecha Zukrowskiego, O chiopcu,
ktory szukat domu Ireny Jurgielewiczowej, Babcia na jabtoni Miry Lobe, Ferdy-
nand Wspaniaty Ludwika Jerzego Kerna, Dar rzeki Fly Marii Kriiger. Jak we
wczesniejszych klasach, tak i tym razem niektére z tytutéw oznaczono gwiazdka:
powiesci Amicisa i utwory Andersena, O krasnoludkach..., Rogas..., Doktor Do-
little i jego zwierzeta Hugh Loftinga (nowos$¢ na liscie) i Dzieci Warszawy.

Oprécz wykazu lektur nadal obowigzywaly wypisy o okreslonej tematyce —
spotecznej, obyczajowej i historycznej. Oprécz tego do programu jezyka polskiego
wprowadzono obowiazek zapoznania ucznia z tekstami kultury, takimi jak filmy,
przedstawienia, audycje radiowe i telewizyjne.

Program dla klas V—VIII prezentowal nowe podejscie do kwestii lektur
szkolnych. Dla kazdej klasy utozono trzy listy: list¢ lektur obowiazujacych oraz
uzupehiajacych podzielonych na dwie grupy — A i B. Jak czytamy w Uwagach
o realizacji programu:

Lektura w klasach V—VIII obejmuje odpowiadajace tematyce utwory z lite-
ratury pigknej, teksty popularnonaukowe oraz publicystyczne. [...] Na lektu-
re uzupetniajaca sktadaja sie¢ dwa zestawy A i B. Zestaw A zawiera pozycje
z literatury klasycznej, zestaw B pozycje nowsze, blizsze czasom wspotczes-
nym lub wspétczesne®!.

41 Program nauczania osmioklasowej szkoty podstawowej. Jezyk polski. Klasy V—VIII. Warsza-
wa 1971, s. 46.
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Twércy programu wyszli — tak si¢ wydaje — naprzeciw potrzebom czytelni-
czym uczniéw. Zobaczmy, czy rzeczywiscie utwory z grupy B byly ,blizsze cza-
som wspotczesnym lub wspéiczesne”.

Lekturami obowiazujacymi w klasie V byty: Janko Muzykant (podobnie w la-
tach 1949 i 1959), Lysek z poktadu Idy (jak w 1959 roku) oraz Wilczeta z czar-
nego podwdrza Dabrowskiej (w 1959 roku na liscie lektur uzupetniajacych dla
klasy V). W grupie A, z ktérej nalezalo wybra¢ jedna ksiazk¢ do omdwienia
w klasie, wskazano teksty Konopnickiej (Nasza szkapa) oraz Molnara, Prusa
(Antek) 1 Twaina (Przygody Tomka Sawyera). Z siedmiu powiesci z grupy B do
oméwienia nauczyciel wybierat trzy. W grupie tej rzeczywiscie znalazly si¢ pozy-
cje nowsze, m.in.: Klimek i Klementynka Kriiger, Wielka, wieksza i najwieksza Je-
rzego Broszkiewicza, Czarne stopy Seweryny Szmaglewskiej, Czterej pancerni
i pies (tom 1) Jerzego Przymanowskiego.

W Kklasie VI dzieci czytaty Marcina Kozere Dabrowskiej, Katarynke Prusa
i Chiopcow ze Starowki Haliny Rudnickiej (nowos$¢ na liscie lektur). Wsréd
tytutéw z grupy A mozna wymieni¢ Robinsona Kruzoe, Anielke, W pustyni
i w puszczy, Dzieci kapitana Granta. Grupg B otwiera omawiany chetnie takze we
wspotczesnej szkole Ten obcy Jurgielewiczowej. Réwniez Sposob na Alcybiadesa
Edmunda Nizurskiego wskazany jest w obowiazujacej obecnie podstawie pro-
gramowej. Utwory Marii Kann, Walentina Katajewa, Bolestawa Mréwczynskie-
go, Anatolija Rybakowa, Wandy Zétkiewskiej oraz ,,opowiadania i reportaze
o wspolczesnym Wojsku Polskim” zniknety z obiegu czytelniczego, znane sg ra-
czej specjalistom.

W zestawie lektur dla VII klasy — podobnie jak w poprzednim programie
klasy V — widoczny jest zwrot ku klasyce literatury polskiej. Na liscie lektur
znajdziemy utwory Kochanowskiego (ponownie fraszki oraz Treny — VII i VIII),
Krasickiego, Mickiewicza, Stowackiego, Fredry, Orzeszkowej, Konopnickiej, Pru-
sa, Sienkiewicza. Z wykazu lektur uzupelniajacych tym razem nauczyciel wybie-
ral po dwie ksigzki z grup A i B. W grupie A zawarto m.in. Starq basi Kraszew-
skiego, Zew krwi Jacka Londona, KrzyZakow Sienkiewicza. Pozostale utwory nie
sq juz obecnie omawiane w szkole (np. ani w szkole podstawowej ani w gimna-
zjum nie omawia si¢ dzi§ Grazyny Mickiewicza). Z tytutéw grupy B wspdtczesnie
uczniowie czytaja Ksiege strachow Zbigniewa Nienackiego i Tajemniczq wyprawe
Tomka Alfreda Szklarskiego.

Zestaw lektur obowiazujacych w VIII klasie wzbogacono o jeden tekst poety
wspélczesnego. Obok dziet Staffa, Tuwima, Galczynskiego, Broniewskiego i Ma-
jakowskiego wprowadzono tytut Tadeusza Rézewicza. Zamiast twérczosci roman-
tykow i pozytywistéw, nalezato przeczytaé fragmenty Chtopéw Reymonta, Sitacz-
ke i Syzyfowe prace Zeromskiego, fragmenty Niemcow Leona Kruczkowskiego,
opowiadanie Dabrowskiej, teksty Jarostawa Iwaszkiewicza i Wojciecha Zukrow-
skiego. Zrezygnowano tez z podziatu lektury uzupetniajacej na grupy. Z jednej li-
sty nauczyciel musial wybraé cztery teksty, ktére omawial w klasie. Z dziewigciu
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wymienionych autoréw w spisie lektur obowiazujacych wspdiczesnie mozna od-
nalez¢ dwoéch — Arkadego Fiedlera (Dywizjon 303 — obecnie w podstawie pro-
gramowej do gimnazjum) oraz Ernesta Hemingway’a (opowiadanie do wyboru;
wspotczesnie opowiadania zawarte w podrgcznikach do gimnazjum). Nauczyciel
mogt wskazaé rowniez utwory o okreslonej tematyce, takiej jak: walka Polakéw
w okresie I wojny §wiatowej oraz tworzenie si¢, umacnianie i rozwéj PRL-u.

Ciekawej analizy poréwnawczej programu oraz obowigzujacych podrgcznikéw
do jezyka polskiego dokonata Ewa Najwer, ktéra dopominata si¢ o wprowadzenie
do szkoly wigkszej liczby wspoétczesnych utworéw poetyckich oraz o zaniechanie
traktowania poezji jako pretekstu do ¢wiczed m.in. gramatycznych i stylistycz-
nych. Z jej badan wynika, ze cho¢ poezja z lat migdzywojennych i powojennych
jest w podrecznikach dla klas od V do VIII dos¢ licznie reprezentowana®’, to
nadal petni ona funkcje historycznego tekstu Zrédlowego — z analizy polecen za-
mieszczonych pod utworami poetyckimi wynika, ze ,,polonista wyrgcza historyka
zamiast bazowaé na wiadomosciach, ktére uczniowie wynosza z lekcji historii”*,
gdyz — zgodnie z programem — ,»utwor literacki«, a wigc i tekst poetycki jest
traktowany [...] jako »Zrédio przezy¢ i wiedzy o rzeczywistosci«™**.

Autorka artykulu zwraca ponadto uwage twércom programu nauczania
i podrecznikdw, ze w ten sposOb dobrane i ,,interpretowane” utwory nie sa dla
ucznia atrakcyjne i zamiast wzbudzaé zainteresowanie literatura, zniechgca do
niej: ,,Nastawienie na moralizatorski dydaktyzm i szukanie waloréw poznawczych
stopniowo zniechgca go [ucznia — K.J.] do poezji wypelnionej burzami wojenny-
mi, przeciagami historii, poetyckimi egzekwiami™*. Najwer proponuje wpisanie
na list¢ lektur obowigzkowych wigkszej liczby utworéw poetéw wspdtczesnych
oraz zmiang podejscia do liryki — koncentracje przede wszystkim na réznych po-
ziomach odczytania utworu, odpowiadajacych uzdolnieniom uczniéw*’. Postulaty
badaczki mozna z powodzeniem odnies¢ réwniez do prozy omawianej w szkole
podstawowe;.

42 W podrecznikach zostato zamieszczonych 99 utworéw 30 autoréw, z ktérych najpopularniej-
szymi byli: Wiadystaw Broniewski, Konstanty Ildefons Gatczyriski, Julian Tuwim, Leopold Staff
i Tadeusz Rézewicz. E. Najwer: Poezja lat miedzywojennych i powojennych w programie
i podrecznikach dla klas V—VIII szkoty podstawowej. W: Poezja i dziecko. Materialy sesji literac-
ko-naukowej. Poznai 1973, s. 67.

4 Ibidem, s. 70.

44 Tbidem, s. 63.

4 Ibidem, s. 73.

46 Tbidem, s. 76.
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Modernizacja programOw nauczania
na przetomie lat 70. 1 80. XX wieku

W latach 1972—1984 w Instytucie Programéw Szkolnych prowadzono bada-
nia majace na celu zmodyfikowanie obowiazujacych w szkotach wszystkich typéw
programéw nauczania dla kazdego przedmiotu. Nowe programy oraz podrgczniki
byty testowane w szkotach eksperymentalnych w latach 1976—1978 (nauczanie
poczatkowe w cyklu trzyletnim) oraz w latach 1979—1984 (w klasach IV—VIII).
Peten zestaw programéw opublikowano w 1985 roku®. Od roku szkolnego
1983/1984 nowy program obowiazywal w nauczaniu poczatkowym, za$ w klasach
IV—VIII od roku 1986/1987*%. Przewidywano, ze dokumenty te ,,powinny funk-
cjonowaé w swoim podstawowym ksztalcie co najmniej do poczatku lat dzie-
wiedédziesiatych™*.

Tak dtugi czas poswigcony na zmiany w treSciach nauczania powinien zaowo-
cowa¢ wieloma innowacjami. Jesli chodzi o czytelnictwo, to najistotniejsza
zmiang bylo wpisanie na listg lektur obowiazkowych w szkole §redniej fragmen-
téw Biblii*®. Czy w szkole podstawowej dokonata si¢ podobna rewolucja?

W Kklasie I uczniom zaproponowano szesnascie lektur, z ktérych nalezato wy-
bra¢ co najmniej siedem’. Zestaw ten niewiele réznit sie¢ od opublikowanego
w poprzednim programie. Sposrdd lektur mozna wymienié tytuty: Pilot i ja, Kto
ty jestes? Polak maty, Czarna owieczka, Kopciuszek (w adaptacji Januszewskiej),
Jak Wojtek zostat strazakiem, Jacek, Wacek i Pankracek, Co stonko widziato, Na
jagody, Plastusiowy pamietnik, Kukuryku na reczniku, Psotki i Smieszki, wiersze
Broniewskiego, Brzechwy i Tuwima. Spis lektur obowiazkowych wzbogacono
o Cudaczka-Wysmiewaczka Julii Duszynskiej, Naszq mame czarodziejke Papuzifi-
skiej, Najmilszych Szelburg-Zarembiny oraz wiersz Tadeusza Kubiaka Gdy mia-
sto Spi. Trzy pierwsze utwory sa nadal wznawiane i dostgpne w ksiggarniach.

Spisy lektur do klas II i III liczyly czternascie ksiazek™, wsréd ktérych moz-
na odnaleZ¢ tytuly znane z lat poprzednich. Jesli wprowadzano nowg pozycje, byt

47 Programy szkoty podstawowej: zbior dokumentow. Cz. 1. Red. S.Frycie. Warszawa 1985.

48 Tbidem, s. 8—9.

¥ S.Frycie: Przemiany w tresciach ksztatcenia ogdlnego. Kompleksowa modernizacja pro-
gramow w latach 1977—1991. Warszawa 1989, s. 64.

50 O kontrowersjach zwiazanych z wprowadzaniem do programu nauczania Pisma Swietego
zob. M. Sienko: Polonistyka szkolna..., s. 177—178.

51 Co najmniej trzy (w catosci lub we fragmentach) czytat nauczyciel w klasie. Taka sama licz-
be ksigzek (we fragmentach lub w catosci) uczniowie czytali w klasie pod kierunkiem nauczyciela;
jedna ksiazke uczent samodzielnie czytat w domu.

52 W Klasie II nauczyciel wybierat ze spisu co najmniej siedem ksiazek: co najmniej dwie, ktére
czytal (w calosci lub fragmentach) w klasie; co najmniej trzy ksiazki, ktére uczniowie czytali
(w catosci lub fragmentach) w klasie pod kierunkiem nauczyciela; co najmniej dwie, ktére uczniowie
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to utwor autora dobrze juz znanego (np. Puc, Bursztyn i goScie Grabowskiego,
Karolcia Kriiger, Zaczarowana zagroda Centkiewiczoéw, Szewczyk Dratewka Po-
razifiskiej). Z tych dwudziestu o$miu utworéw wspodiczesnie tylko trzech nie ma
w regularnej sprzedazy, naleza do nich Wakacyjna przygoda Guro, Filip i jego
zatoga na kotkach Broniewskiej oraz Czuk i Hek Gajdara. Pozostate tytuty —
m.in. wybrane basnie Andersena, Perraulta i opracowanie Wortman U zfotego
Zrédta, bajki Iwana Krytowa, Klechdy domowe Hanny Kostyrko, Dzieci Pana
Astronoma Wandy Chotomskiej — w dalszym ciagu sa wznawiane, a w ksiggar-
niach internetowych nierzadko opatrzone etykieta ,,lektura szkolna™.

W klasach I—III powaznych zmian w spisie lektur nie byto. Najwigksza byto
ustanowienie trzyletniego (w miejsce czteroletniego) cyklu nauczania poczatkowe-
go. W klasach IV—VIII powtdrzony zostal wykaz przyjety we wczesniejszych pro-
gramach oraz obowiazujacy w aktualnej podstawie programowej — od klasy IV
wprowadzano utwory z literatury ,.dorostej”, stopniowo ograniczajac udzial po-
wiesci dzieciecych i mlodziezowych w spisach zaréwno lektur obowiazkowych, jak
i uzupelniajacych (nauczyciel wybieral do omdéwienia od dwéch do czterech
pozycji rocznie, dostosowujac wybor do zainteresowan uczniéw i potrzeb wycho-
wawczych).

W Kklasie IV wsréd dwudziestu pozycji obowiazkowych znalazlty sig: wybor
basni polskich i obcych (bez konkretnych propozycji tekstéw), wybdr wierszy
wspotczesnych poetéw (np. Kazimiery IHakowiczéwny, Januszewskiej, Brzechwy,
Joanny Kulmowej, J6zefa Ratajczaka, Chotomskiej), opowiadania biograficzne
(o Mickiewiczu, Chopinie, Konopnickiej, Matejce), wybrane teksty literackie, po-
pularnonaukowe i publicystyczne z ,,Ptomyczka” (ta pozycja powtarza si¢ w klasie
V i VI; w klasach VII—VIII zalecano teksty z ,,Ptomyka” i ,,Swiata Mitodych”),
Mazurek Dgbrowskiego, utwory romantykéw (Mickiewicza i Stowackiego), pozy-
tywistow (Konopnickiej, Prusa, Sienkiewicza) oraz dwa teksty Broniewskiego.
Z literatury dziecigcej uczen poznawal obowigzkowo: Dwa wiatry i Figielek Tuwi-
ma, Olka Dabrowskiej, Matego zajqca Natkowskiej, fragmenty powiesci Korczaka
Jozki, Jaski i Franki, Rogasia 7 Doliny Roztoki Kownackiej, Akademie Pana Kleksa
Brzechwy oraz Porwanie w Tiutiurlistanie Wojciecha Zukrowskiego. W spisie
lektur uzupetniajacych wszystkie dziewigé tytutéw to utwory dla dzieci. Sposréd
nich niewznawiany jest tylko jeden — Fortele Jonatana Koota Przymanowskiego™.

czytali samodzielnie w domu. W klasie III nauczyciel w klasie czytal jedna ksiazke; uczniowie
w klasie pod kierunkiem nauczyciela co najmniej trzy; uczefi samodzielnie w domu réwniez co naj-
mniej trzy.

33 Podobnie jak inne pozycje ze spisu dla klas I1 i III: Oto jest Kasia, Doktor Dolittle i jego zwie-
rzeta, Nie placz, koziotku, Kubus Puchatek, Stoni Trqbalski, ldzie niebo ciemnq nocq, Anaruk —
chtopiec 7z Grenlandii, Kajtkowe przygody, Dzieci z Bullerbyn, Awantura o Basie, O psie, ktory jeZdzit
koleja, Ziarenka maku J6zefa Ratajczaka, mity greckie w opracowaniu Nathaniela Hawthorne’a.

34 Pozostate tytuty: Ferdynand Wspaniaty, O krasnoludkach i sierotce Marysi, Krol Macius
Pierwszy, Spotkanie nad morzem, Ucho, dynia, sto dwadziescia piec!, Biaty mustang (autor: Sat-
-Okh), Pinokio, wyb6r basni braci Grimm.



Lektury w programach dla szkoty podstawowe;... 221

PigtoklasiSci musieli zapoznaé si¢ z trzydziestoma dwiema pozycjami obo-
wiazkowymi; czes$¢ z nich stanowity — podobnie jak w klasie IV — poezje, opo-
wiadania z zycia poetéw i pisarzy oraz wybdor mitéw, legend, podan. Oprécz
utworéw z polskiej klasyki literackiej (teksty Krasickiego, Mickiewicza, Sto-
wackiego, Prusa, Sienkiewicza), uczeii czytal nastgpujace utwory przeznaczone
dla mlodego odbiorcy: Przygody Odyseusza Jana Parandowskiego, W pustyni
i w puszczy, Slady rysich pazuréw Wandy Zétkiewskiej (ksiazka obecnie niewzna-
wiana), Pie¢ przygod detektywa Konopki Janusza Domagalika, Lis i jaskoétka
Brzechwy. Lekture uzupelniajaca stanowito natomiast czternascie ksiazek, z kto-
rych tylko jedna nie miata adresata dziecigcego (A... B... C... lub Dobra pani),
trzy nie sg juz wznawiane (Przylgdek Dobrej Nadziei Zygmunta Nowakowskiego,
Pokdj na poddaszu Wandy Wasilewskiej, Timur i jego druZyna Arkadija Gajdara),
za$ powies¢ przygodowa Jamesa Olivera Curwooda fowcy wilkéw mozna nabyé
obecnie jedynie w formie e-booka lub audiobooka™.

Spis lektur do klasy IV otwieraja basnie, do klasy V — podania, legendy,
mity. W klasie VI natomiast lektur¢ obowiazkowa stanowi ,,proza zwigzana ze
Srodowiskiem ucznia, proza o tematyce przygodowo-podrdzniczej i fantastyczno-
naukowej” oraz — podobnie jak w klasach poprzednich — klasyka literacka
(poza utworami Mickiewicza, Stowackiego, Konopnickiej, Orzeszkowej i Prusa
czytano teksty Lenartowicza), poezja, opowiadania biograficzne. Dwie powiesci
zawarte w tym spisie byly wpisane réwniez w poprzednich programach (Robinson
Kruzoe, Ten obcy). Sposréd nowosci mozna wyréznié: Bajki robotow Stanistawa
Lema, powies¢ Macieja Kuczyriskiego (do wyboru Atlantyda, wyspa ognia lub
Katastrofa; obie ksiazki od kilku lat niewznawiane), Szwedow w Warszawie Wale-
rego Przyborowskiego (pierwsze wydanie w 1901 roku). Na lekture uzupetniajaca
sktadalo si¢ osiemnascie powieSci — klasyka literatury przygodowej, detektywi-
stycznej i obyczajowej dla mtodziezy™, z dwoma jedynie utworami Prusa (Aniel-
ka, Grzechy dzieciristwa).

W klasach VII i VIII w obrgbie lektur obowiazkowych odchodzi si¢ od po-
wiesci mtodziezowych na rzecz dziel uznanych za wybitne, czytanych w szkole od
lat. Uczeri klasy VII poznaje nie tylko Stowackiego, Mickiewicza i nowelistyke

55 Pozostale tytuty (wszystkie dostgpne w ksiegarniach): Mariana Brandysa Sladami Stasia
i Nel, Jerzego Broszkiewicza Wielka, wieksza i najwieksza, Antoniny Domariskiej Historia Zottej
cizemki, Janusza Korczaka Kajtus czarodziej, Haliny Rudnickiej Uczniowie Spartakusa, Seweryny
Szmaglewskiej Czarne stopy, Ferenca Molnara Chiopcy z Placu Broni, Jonathana Swifta Podroze
Guliwera (wydanie dla miodziezy), Marka Twaina Przygody Tomka Sawyera.

36 A. Bahdaj: Wakacje z duchami; Centkiewiczowie: Czy foka jest biata?; S. Lem: Opowiesci
o pilocie Pirxie; E. Niziurski: Sposéb na Alcybiadesa; H. Ozogowska: Ucho od Sledzia; H. Rudnic-
ka: Chtopcy ze Starowki; M. Wojtyszko: Bromba i inni; Conan Doyle: Przygody Sherlocka Holmesa
(wybdr); E.T.A. Hoffman: Dziadek do orzechow; Eric Knight: Lessie, wré¢!; Lucy Maud Montgo-
mery: Ania z Zielonego Wzgorza; Thomas Mayne Reid: Dolina bez wyjscia; R.L. Stevenson: Wyspa
skarbow; M. Twain: Przygody Hucka; J. Verne: Tajemnicza wyspa, wspotczesna powies¢ zapropono-
wana przez mlodziez.
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pozytywistyczna, lecz takze dziela Dlugosza, Kochanowskiego, Reja, Skargi, Pa-
ska, Reymonta, Fredry, Morcinka. Utwory pisarzy polskich tworzacych w okresie
od XV do XX wieku miaty ukazywacé zwigzki literatury z historia. W wykazie za-
warto po raz pierwszy Kamienie na szaniec Aleksandra Kaminskiego, Lotng Woj-
ciecha Zukrowskiego oraz utwér Woda Stawomira Mrozka. Jedyna powiescia wy-
kazana w spisie, ktéra moze by¢ uznana za reprezentanta literatury mtodziezowej
sa Kamienie na szaniec. Podobnie jest w klasie VIII: na liScie lektur jedyna po-
wiescig zaliczana do literatury dzieciecej (cho¢ przeciez to powie$¢ uniwersalna)
jest Maty ksiqze Antoine’a de Saint-Exupery’ego.

Warto zwrécié¢ uwage na ksigzke Aleksandra Kamiriskiego, ktérej obecnos¢ na
liScie zaaprobowanych przez ministerstwo lektur mozna uznaé za swego rodzaju
przyzwolenie wtadz na przeprowadzenie z miodzieza rozmowy o bohaterach Sza-
rych Szeregéw i Armii Krajowej. Dzieje odbioru tego beletryzowanego dokumen-
tu sa — wedtug Krystyny Heskiej-Kwasniewicz — ,,pasjonujacym przyktadem
walki systemu totalitarnego z polska ksiazka, ktérej przestanie ideowe i nieprze-
cigtna popularnos¢ zdawaly si¢ zagraza¢ modelowi myslenia i zycia, propagowa-
nemu przez komunistéw™”’. Ksiazka jednak ,przed wszystkimi atakami krytyki
[...] obronita si¢ sama™®.

Literatura w ostatniej klasie szkoty podstawowej miata podejmowac ,,proble-
matyke zycia spotecznego oraz postaw i losu cztowieka”. Stad lektura Syzyfowych
prac oraz Sitaczki Zeromskiego, Latarnika Sienkiewicza, lkara Iwaszkiewicza czy
poezji, takze wspodtczesnej (po raz pierwszy na liscie lektur znalazty si¢ wiersze
Czestawa Milosza, Wistawy Szymborskiej, Mirona Biatoszewskiego).

Jesli chodzi o lekture uzupetniajgca, autorzy programu pozostali wierni zasa-
dzie umieszczania na licie pozycji z literatury mtodziezowej. W VII klasie na
szesnascie powiesci szes¢ wprowadzono z mysla o mtodym czytelniku (Druga bra-
ma Haliny Gorskiej, Szatan z siodmej klasy Makuszynskiego, Ksiega Strachow
Nienackiego, Kto mi dat skrzydta Porazinskiej, Krol Agis Rudnickiej, Gavroche
Wiktora Hugo, jeden tytul mieli zaproponowaé uczniowie). W VIII klasie na czter-
nascie pozycji byto takich powiesci pig¢ (Koniec wakacji Janusza Domagalika,
Czarne okna Stanistawa Kowalewskiego, Tydzieri do siodmej potegi Kazimierza
KozZniewskiego, Niesamowity dwor Nienackiego, Dziewczyna i chtopak, czyli heca
na 14 fajerek Ozogowskiej).

W catym spisie lektur dla szkoly podstawowej przewazaja utwory znane z po-
przednich programéw. Wprowadzono kilka nowosci, dopuszczono omawianie lek-
tury wybranej przez uczniéw, jednak sa to zmiany niewielkie (z wyjatkiem Ka-
mieni na szaniec). W prasie niezaleznej tego okresu pisano o liscie lektur
nastepujaco:

STK. Heska-KawasSniewicz ,Kamienie na szaniec” Aleksandra Kamiriskiego,
ksiqzka-legenda. W: E ade m: Tajemnicze ogrody. Katowice 1996, s. 154.
58 Ibidem.
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Do zestawu lektur proponowanych przez programy szkoty podstawowej dla
klas I—III i IV—VIII wtasciwie nie mozna mie¢ pretensji — szeroki zestaw
polskiej klasyki uzupelnia lista autoréw pozapolskich, ktérych dzieta zado-
mowily si¢ trwale w dziecigcej i mtodziezowej literaturze (Andersen,
Grimm, Defoe, London, Montgomery). Liste t¢ przyozdabia skromny zestaw
autoréw rosyjskich i radzieckich (Gajdar, Gogol, Polewoj)¥.

Autor tekstu zamieszczonego w ,,Solidarnosci Nauczycielskiej” szczegétowo
objasnia, dlaczego z listy lektur powinien zosta¢ skreslony jeden tylko utwér —
Timur i jego druzyna Gajdara. To ksiazka, ktéra znajdziemy w kazdym programie
nauczania jezyka polskiego, od 1949 roku do lat 80. W tej z pozoru niewinnej po-
wiesci o pionierach pomagajacych mieszkaiicom podmoskiewskiej wsi, kryje si¢
kilka akcentéw antypolskich, o ktérych jednak oficjalna krytyka nie wspominata.
,Literatura radziecka — pisze autor — pozostaje tabu niezaleznie od tresci, jakie
niesie”. Dodaje réwniez, ze powies¢ o Timurze przelozona zostala na jezyk polski
w 1951 roku, czyli ,,w okresie szczegdlnego nasilenia sowietyzacji, ktéra wyra-
zita si¢ migdzy innymi ogromnym wzrostem tlumaczefi z literatury dziecigcej
i mtodziezowej”®, tak, jakby pozytywny stosunek do tego, co radzieckie, chciano
wpaja¢ obywatelom juz od najmtodszych lat. Timura i jego druzyne autor arty-
kulu nazywa ,,szacownym zabytkiem” ery stalinowskiej, straszacym w polskiej
szkole®'.

Przeglad programdéw nauczania sktania do kilku pytan, jakie méglby sobie po-
stawi¢ badacz: Dlaczego niektdre lektury przez kilka dekad pozostawaty na liscie?
Czy tworza one dzi§ swego rodzaju kanon czy klasyke literatury dziecigcej
i mtodziezowej? Jakie cele (poznawcze, ksztalcace, wychowawcze) kryly si¢ za
poszczegdlnymi tekstami? Sa to kwestie warte rozwazenia w wigkszej pracy ba-
dawczej.

% Thug: Lektury szkolne...?. ,Solidarnos¢ Nauczycielska” 1985, nr 43, s. 6.
60 Tbidem.
61 Ibidem, s. 7.
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